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  秘书长的说明 
 
 

 秘书长谨向安全理事会转递联合国监测、核查和视察委员会（监核视委）执

行主席的第七份季度报告（见附件）。这是按照安全理事会 1999年 12月 17日第

1284（1999）号决议第 12段规定提交的。 
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附件 
 

  联合国监测、核查和视察委员会执行主席根据安全理事会 

第 1284 (1999)号决议第 12段规定提交的第七份季度报告 
 
 

 一. 导言 
 

1. 本报告系根据安全理事会第 1284（1999）号决议第 12段规定提交的的第七

份季度报告，
a
 报告了联合国监测、核查和视察委员会（监核视委）2001 年 9月

1日至 11月 30日期间的活动。 

 

执行主席的简报和协商 
 
 

2. 报告所述期间内，执行主席继续每月向安全理事会的当值主席提供简报。他

还不断向秘书长及其高级工作人员提供有关监核视委活动的情况。此外，他访问

了伦敦和维也纳，分别同大不列颠及北爱尔兰联合王国政府各部长以及国际原子

能机构总干事进行协商。在纽约期间，他向来访的部长、议员和政府官员提供简

报。 

员额编制 
 

3. 监核视委组织计划（S/2000/292）中表示，在伊拉克尚未接受第 1284（1999）

号决议之前就全面征聘既不切实也不够审慎。监核视委还认识到有必要使委员会

保持精简，也就是将员额编制保持在为履行目前职责所必要的水平。设想的两个

阶段首先是在总部建立一个核心工作人员组，同时编制一个培训专家名册，当监

核视委能够充分承担起交付给他的任务包括视察在内时这些人员即可加入。这是

员额编制方面的一个主导原则。征聘的最重要原则仍然是效率、才干和忠诚的最

高标准，但也有其他考虑如广泛的地域分配和性别平衡。截至 2001 年 11 月底，

监核视委在总部专业人员中的核心人员共 46人，分属 24个国家，其中 9人是妇

女。此外，培训专家名册上有 180 名专家，分属 36 个国籍。总部和新人员中有

一些职位目前空缺。 

4. 某些专门知识没有必要经常性地由内部工作人员承担时，监核视委采用短期

顾问的服务。这类顾问服务如下：编制订正的精简格式由伊拉克提出申报，信息

技术方面建立综合性的可检索档案系统以及数据分类系统，并编制培训视像资

料，以及其他工作以使委员会得到更充分的准备。 

__________________ 

 
a
 委员会前六次季度报告分别作为 S/2000/516号、S/2000/835号、S/2000/1134号、S/2001/177

号、S/2001/515号和 S/2001/833号文件分发。 
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工作方案 
 

5. 第 1284（1999）号决议第 7 段要求监核视委至迟在伊拉克境内开始工作后

60天拟订执行任务的工作方案。将提交安理会的这项方案要包括执行强化的不断

监测与核查机制和伊拉克将完成的其他主要裁军任务。方案的拟订虽然决定于必

要的重订基准，但委员会现在可以进行一些活动来帮助草拟工作方案。因此，监

核视委涉及很大一部分工作人员和其他资源的一项主要工作是编制和修订一份

未解决裁军问题清单草案。许多个月以来分析工作的初步阶段业已完成。其中涉

及初步审查委员会从前联合国特别委员会接收过来的伊拉克申报视察报告和其

他材料。目前进行的第二阶段是把这些问题并入相互有关的各个组，以便评估个

别问题总的重要性，更清楚地认识伊拉克大规模毁灭性武器方案、不明之处以及

有待核查的问题。这项工作是草拟工作方案的一个重要部分。 

与视察无关的资料来源 
 

6. 监核视委通过商业卫星图象合约而收到的图象继续在进行分析，主要是分析

伊拉克过去受监测各场址的基础结构的变化。委员会专家可以拿新的图象与那些

委员会数据库中和最近编列的图象（约有 15 000 张）相比较。数据也用于为视

察目的编制各场址的线性图表。监核视委希望各会员国继续从本身的来源提供图

象资料，至今为止所提供的这种援助是很可贵的。此外，对多种来源资料的分析

可使委员会得到更广泛独立的评估能力。 

7. 公开来源资料的分析继续作为另一个进行的活动，特别是在没有对伊拉克的

现场视察的情况下。公开来源的资料可包括报纸、学术期刊和其他印发的材料，

以及电视和无线电广播监测。监核视委如今已得到一个对前特别委员会视察员撤

出伊拉克之后这段期间有关伊拉克大规模毁灭性武器能力公开来源资料独立调

查研究的结果。现正征求更多的公开来源，特别是非英语的公开来源资料。本报

告所述期间内，监核视委负责外来资源的高级干事继续同各会员国进行联系。监

核视委向提供协助的各国政府表示感谢，并呼请其他会员国为监核视委执行任务

提供相关的资料。 

培训 
 

8. 委员会继续高度优先进行其工作人员和名册上人员的培训，作为总的筹备工

作的一部分。在报告所述期间内，着重于高级培训以加强实际的视察技能；但计

划明年年初再为新的工作人员进行为期一个月的一般培训，以扩大可工作的专家

人数。 

9. 第二次关于生物武器问题的高级培训课程于 11 月 12 日至 22 日开办。约有

20名来自监核视委总部工作人员和名册上的专家参加。监核视委也从总部工作人

员中开始培训可能的首席视察员和工作队领导人。9 月、10 月和 11 月间在纽约
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进行了若干次培训。进一步的高级培训课程（导弹问题）计划年底之前进行。委

员会对那些支持培训活动的会员国表示感谢。 

进出口 
 

10. 监核视委/原子能机构联合工作股继续从各会员国收到有关向伊拉克提供双

重用途物品的通知。这些通知使监核视委能够编制一份伊拉克境内保留或消费须

经核查的物品清单。尽管安理会决定作了要求，但伊拉克政府并没有提供相应的

通知。 

11. 为协定各国政府执行安全理事会第 1051（1996）号决议核可的进出口机制而

编制的订正手册工作继续进行，特别是机制所适用的新的材料和物品清单

（S/2001/560）生效之后。为了这一目的目前正在建立一个网址。 

其他活动 
 

12. 来自原特别委员会的材料，包括伊拉克文件、空中图像和其他材料的电子扫

描、分类和归档的工作继续进行。把数据库和档案合并成一个可检索的系统的工

作也在进行。监核视委收到了为信息管理需要而委托进行的分析研究的结果。一

个详细的实施计划正在执行。信息管理方面计划了进一步的改善，包括同原子能

机构在维也纳的伊拉克行动组更好的联系。所有这些工作都是为了能从原特别委

员会系统得到的超过 100万份文件的材料之中更方便地检索和分析有关资料。 

13. 监核视委的工作人员继续探讨有那些技术与未来的视察和监测工作相关。在

某一会员国的支助下，9 月间举办了一次讲习班和导弹试验发射，以探讨可能适

用于评价伊拉克导弹工作的非侵入性导弹探测技术。监核视委规划和业务司以及

技术支助和训练司司长最近完成了一系列前往若干国家实验室和技术公司的访

问，希望他们协助监核视委建立一个实验室网络，以便今后进行生物和化学监测

工作、分析和样品鉴定。 

准备情况 
 
 

14． 视察员和外地其他工作人员无法查阅许多的决议和其他规定其权责的文件

和伊拉克相应的义务。因此而草拟了一份手册，有系统地说明有关视察员的政策

和技术程序，如今已大体上完成。同样的，纽约总部大部分新的工作人员也需要

一份日常工作的准则。监核视委行政手册就是为此目的编制的，现已完成。这也

可以作为委员会巴格达不断监测、核查和视察中心（不断监查中心）行政问题的

基本准则。 

15．委员会继续全面准备开始伊拉克境内的工作。为此目的进行的新管理行动包

括准备一份业务查点清单。监核视委各司目前也要负责拟订规划和业务方面的清
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单，包括现时将处理的问题以及伊拉克业务开始后将要应付的问题。除此之外，

各司每季提出的报告向监核视委行政事务处说明人员编制、办公房地和预算估计

等事项。 

专员团 
 

16． 罗伯特·艾因霍恩先生（美利坚合众国）和丛光先生（中国）分别于 10 月

15日和 26日自专员团退出。秘书长分别在 10月 26日（S/2001/1029）和 11 月

2日（S/2001/1064）的信中向安全理事会主席推荐约翰·沃夫先生（美利坚合众

国）和李军华先生（中国）进入专员团。安全理事会主席分别在 10 月 31 日

（S/2001/1030）和 11 月 12日（S/2001/1065）答复说，秘书长的信已提请安全

理事会成员注意，安理会成员注意到秘书长的提议。 

17．监核视委专员团第七次会议于 2001 年 11 月 26日和 27日在纽约举行。执行

主席报告了自专员团 8月间上一次会议以来监核视委的工作。此外，监核视委各

司司长也向专员团作了简报，说明他们为准备伊拉克境内的作业所采取的措施和

计划采取的进一步步骤。主席还确认，一旦视察工作可以在伊拉克进行，监核视

委将毫不延迟地开始其业务。 

18． 专员团欢迎各项简报，并进行了讨论，除简报外，还讨论了更广泛的问题，

包括国际上所有国家和非国家行动者为防止大规模毁灭性武器扩散而进行的努

力。有人表示，9月 11 日的事件使这方面的努力更加紧急。希望这种紧急性有助

于安全理事会更充分地实施安理会关于伊拉克的各项决议。监核视委目前为了澄

清第 1284（1999）号决议中的用语例如“合作”和“未解决的裁军问题”而作的

努力在这方面也有所帮助。 

19．按照第 1284（1999）号决议第 5段，本报告的内容也同各专员进行了磋商。 

 

 


